@ LINEA VISUAL

LENTE DE SEGURIDAD
— SAFETY — SPY

STEELPRO

REF: 352451590208 [ ] Claro  VICZ87+U6
REF: 901259140245 [ Gris VICZ87+U6L3S
REF: 901259140236 M InOut  VICZ87+U62.55
REF: 352451590099 I:l Claro AF VICZ87+U6
REF: 352451590100 [ Gris AF  VICZ87+U6L3S

Anti- Ralladura Anti- Empanante Filtro UV
Anti - Scratch Anti - Fog UV Filter

@ DESCRIPCION

Lentes para proteccién visua en policarbonato, utilizados como proteccién primaria de
acuerdo a recomendaciones de OSHA. Aptos para trabajos en exteriores e interiores,
disefiados para proteger contra impactos a alta y baja velocidad.

@G system.)

Tintes de acuerdo a requerimientos de ANSI Z87.1-2010. Adecuados para proteger
contra rayos ultravioleta y espectros de baja concentracion.
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LINEA VISUAL

i

LENTE DE SEGURIDAD
— SAFETY — SPY

TEELPRO

@ CARACTERISTICAS

e Marco de PVC flexible, color negro.
e Disefio aerodindamico.

e Filtro UV.

e Resistente a impactos, abrasion.

e Lentes Opticamente aclarados y modificados para visién neutra.
e Lentes con y sin tratamiento anti empafiante.

e Lentes antiestaticos.

@ APLICACIONES

e Metalmecanica e Forestal

e Farmacéutica e Agricultura

e Aserraderos e |ndustria en general
e Mineria e Alimenticia

e Construccion ® Quimica

@ CERTIFICACIONES

Cumplimiento de norma
Técnica Chilena

Filtran el Tratamiento Reduce
99,9% Anti-Fog considerablemente |  Policarbonato
de los rayos ideal para el la adherencia siliconizado ( @
ultravioletas trabajo en del material resistenteala
ambientes particulado abrasion cesmec
humedos i
del ambiente HNS’
287.1
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@ LINEA VISUAL

LENTE DE SEGURIDAD
SPY

STEELPRO

—SAFETY —

@ TRANSMISION DE LUZ

e Un lente claro permite la maxima transmisién de
laluz eninteriores en donde la alta luminosidad es
necesaria. Un 95 % de la luz pasa a través de un
lente claro.

e Un lente gris proporciona proteccidpn contra luz
brillante y los reflejos un 25% de luz pasa a través
de un lente gris.

e Un lente In-Out protege de los focos de iluminacién brillante y tiene un alto nivel de trans-
mision de la luz sin cambiar o desvirtuar los colores.

@ NOMENCLATURA

Fabricante VIC VICSA

Norma Utilizada 787 ANSI Z87.1 2010

Resistencia Impacto + Prueba alto impacto

Filtro Infrarrojo R1.3 =R10 Grados de proteccién contra radiacién infrarroja |:| Claro VICZ87+U6
Filtro UV U2+ U6 Todos nuestros anteojos cumplen nivel maximo U6 - Gris VICZ87+U6L3S

Transmision Filtro Soldadura | W1.3 W14 Este anteojo no cuenta con este filtro

M nout vIcz87+U62.55

Filtro de luz visible L1.3<L10 Niveles luz visible que se transmite a través del lente

Tinte Variable \Y% Identifica lentes fotocromaticos D CIarO AF VIC287+U6

Uso Especial S Lentes tintados ej: gris, &mbar, etc. - Gris AF  VICZ87+U6L3S
Salpicaduras D3 Proteccion contra Salpicaduras.

Polvo D4 Proteccion contra Polvo

Polvo Fino D5 Proteccion contra Polvo Fino

Para una correcta proteccidn, coloque las gafas en su rostro de manera que quede bien
ajustado. Antes de utilizar las gafas, realice una inspeccidn asegurando que no haya suciedad
adherida a los lentes y que ninguna parte estén en deterioro o dafiada. En caso de que este
articulo incluya corddén o banda de sujecidn, asegurese anclarlo y ajustarlo correctamente.
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@ LINEA VISUAL

LENTE DE SEGURIDAD
SPY

STEELPRO

—SAFETY —

Se recomienda lavar con agua y secar con un pafo suave. No utilice liquidos corrosivos o
solventes. Procure limpiar las gafas después de cada uso que estén libres de suciedad y alma-
cenar en el estuche para mantener alejado de fuentes de calor intenso, y humedad elevada.

@ ADVERTENCIA

Leer las instrucciones previo a su uso.

El no seguir las instrucciones de uso y mantenimiento puede resultar en dafio personal, inclu-
yendo ceguera.
Este equipo de proteccién personal no garantiza proteccion ilimitada.

La uUnica responsabilidad del vendedor o fabricante serd la de reemplazar la cantidad de este
producto que se pruebe ser defectuoso de fabrica. Ante esto, el cliente debera presentar su
inquietud a nuestro call center (0571) 8234090, y al email SOPORTE@VICSACOLOMBIA.COM
quienes le informaran como proceder segun sea el caso (devolucién, reembolso, reemplazo,
etc.) Ni el vendedor ni el fabricante serdn responsables de cualquier lesién personal pérdida o
dafios ya sean directos o consecuentes que resulten del uso de este producto. Antes de
usarlo, el usuario debera determinar si el producto es apropiado para el uso y el usuario
asume toda responsabilidad y riesgo en conexién con dicho uso.
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